
RP54856 End Valve - Hot Side Conversion
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Note the position of the stop lug (1) in  
relation to the inlet tube (2). Unscrew bonnet 
nut (3) using a wrench. 

Carefully pull up on the stem unit (4) so that the 
tabs (5) on the side disengage from the slots (6) 
in the body and rotate the stem unit 180°. Push 
stem unit back into body and reassemble bonnet 
nut securely with wrench.

Note: For lever handle model, the inlet tubes 
(1) on the end valve assemblies should be 
positioned facing out, away from the spout. 
Please follow the installation instructions from your 
faucet when installing or reinstalling your end valve 
assemblies. If you need help, call our Customer 
Service Department at 1-877-345-2749.

This Brizo® end valve assembly has been set up for a cold side installation for a lever handle. If you need to use it for a hot side application, 
please follow the following steps. Note: This end valve assembly meets the requirements of AB1953.
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RP54856 Válvula Extrema – Conversión del Lado Caliente

Este ensamble de la válvula extrema de Brizo® ha sido colocado para instalaciones en el lado frío con manijas de palanca.  Si usted necesita 
usarlo en aplicaciones para el lado del agua caliente, por favor siga los siguientes pasos.  Nota: Este ensamble de válvula extrema cumple 
con los requisitos de AB1953.
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1.  Fíjese en la posición el saliente del tope 
(1) en relación con el tubo de entrada 
de agua (2).  Destornille la tuerca tapa 
(3) usando una llave de tuercas. 

2.  Cuidadosamente hale hacia arriba la unidad 
de la espiga (4) de manera que las lengüetas 
(5) al costado se desenganchen de las mues-
cas (6) en el cuerpo y giren la unidad de la 
espiga 180°.  Presione la unidad de la espiga 
otra vez en el cuerpo y reensamble fijamente 
la tuerca tapa usando la llave de tuercas.

3.  Nota: En los modelos de manija estilo palanca, 
los tubos de entrada (1) en los ensambles de la 
válvula extrema deben estar colocados viendo 
hacia fuera, en dirección contraria al surtidor.  
Por favor siga las instrucciones para la instalación 
cuando instale o reinstale sus ensambles de la 
válvula extrema. Si necesita asistencia, llame a 
nuestro Departamento de Servicio al Consumidor 
al 1-877-345-2749.

1.  Notez la position de l’ergot d’arrêt (1) 
par rapport au tube d’arrivée d’eau (2). 
Desserrez l’écrou-chapeau (3) à l’aide 
d’une clé. 

2.  Tirez doucement sur la tige (4) de sorte que 
les pattes (5) sur le côté se libèrent des 
rainures (6) dans le corps et tournez la tige 
de 180o. Enfoncez la tige dans le corps et 
serrez l’écrou-chapeau solidement à l’aide 
d’une clé.

3.  Note : Dans le cas d’un modèle à manettes, 
les tubes d’arrivée d’eau (1) des soupapes 
doivent être orientés vers l’extérieur, à 
l’écart du bec. Veuillez suivre les instructions 
d’installation de votre robinet lorsque vous 
installez ou réinstallez les soupapes. Si vous 
avez besoin d’aide, veuillez appeler le Service 
à la clientèle au 1-877-345-2749.

Soupape RP54856 – conversion pour montage du côté eau chaude

Cette soupape Brizo® est configurée pour être installée du côté eau froide avec une manette. Si vous voulez l’utiliser du côté eau chaude, 
veuillez suivre les instructions ci-dessous. Note : cette soupape est conforme à la norme AB1953.


